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Chambre des Représentants. 

Sü~Cli DU IO F1h lllER H)QL 

Proposition de loi 
déterminant les conditions dans lesquelles pourront être légitimés les enfants 

dont les parents, pendant la guerre, se sont trouvés, par le service militaire, 
la déportation ou l'internement du père, et le décès de celui-ci, dans l'impos 
sibilité de contracter mariage (1 ). 

RAPPOI\T 
FAIT, AU NOM OE LA COMMISSION PEIUlA~L':NTE I)E L:\ JUSTICE ET DE LA LliGIS 

LATION Cl\'lLE ET CRIMINELU (2J, P,\R ~I. LEBEAU. 

MESSIEURS, 

La proposition a pou!' but de déterminer les conditions dans lesquelles 
pourront être légitimés les enfants dont les parents, pendant la guerre, se - 
sont trouvés, par le service militaire, la déportation ou l'internement du 
père et [e décès de celui-ci, dans l'impossibilité de contracter mariage. 
La nécessité de légiférer en cette matière a p:1ru indiscutable, à la 

Commission qui a accueilli Iavorablement et unanimement la question de 
principe. · 

L'auteur de la proposition de loi, l'houorable M. Max, termine l'exposé 
de ses développements par la phrase que voici : 

cc La quasi similitude de législation française et Leige et l'excellente rédac 
tion eu texte français nous ont permis de reproduire ce texte en grande 
partie. >) , . 

La Commission de la Justice ne peut partngcr l'avis de l'honorable M. Max. 
Celui-ci a perdu de vue que la situation de la Belgique, pendant l'occupation, 

( l) Proposition tie loi, n° 567 (session tie 1919-19~0), 
(~) La Commission, présidée par M. Brunet, est composée de ~Hl. Begerem, Colleaux; 

Crick, De Buc, Dejardin, de Selys-LongchampsDrèze, Lebeau, Mabille, Neven, Pirard (IL), 
Poncelet, Soudan, Tscbolfen, Vau lrievoet. 
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ne fut pas identique à celle de la plus grande partie de la France, qu'il rut 
matériellement impossible, le plus souvent, à nos braves soldats qui se trou 
vuient au front, de correspondre avec leurs puren Is et avec leur fiancée. La 
Commission de la Justice est d'avis, dans ces conditions, qu'il ne faut pas 
linnter la p1·euvc de l'intention de se marier et de légitimer l'enfant naturel, 
seulement à la correspondance ou à tout document d'où découlerait la 
volonté de se marier et de légitimer l'enfant I mais qu'il y a lieu d'admettre 
également la preuve testlmouiale et même les présomptions graves, précises 
et concordantes. Elle émet l'avis toutefois que Ic juge devra se montrer 
très circonspect lorsque la demande sera basée sur ces présomptions 
seulement. 
La Commission estime que l'action doit être poursuivie contre les parents 

et non pas contre le ministère public. La mesure intéresse évidemment 
l'ordre public et le ministère public den a sans conteste être enteudu, mais 
elle intéresse bien plus les familles puisqu'elle a ce caractère particulier 
d'ouvrir 1111 droit à l'hérédité et peut ainsi léser Jes intérêts des membres tie 
hi famille. C'est celle-ci qui est la plus intéressée et c'est pour celte raison 
que la Commission estime que c'est contre elle que l'action doit être 
poursuivie. 
Au ~me alinéa de l'article premier, l'honorable M. Max impose au deman 

deur de prouver : l0 Que l'enfant a été loyalement reconnu par la mère ou 
déclaré judiciairement né d'elfe. La Commission estime que la rédaction de 
cet alinéa doit être modifiée, Il arrive fréquemment qur, par ignorance, les 
mères omettent de reconnaitre leur enfant. Si la mère est en vie et saine 
d'esprit au moment de l'iutentement de l'action, la situation sera vite régu 
larisée . .Mais si elle est décédée ou si elle est devenue folle, qu'y a-t-il lieu de 
faire? Le texte semble dire qu'un jugement doit déclarer que l'enfant est né 
de là mère. li faudra donc une action spéciale, des frais nouverux. II a paru 
plus simple, à la Commission, d'ordonner de produire en chambre du 
conseil, des certificats de médecin, accoucheuse ou de personnes qui ont 
assisté à l'accouchement, ou-tout document établissant que l'enfant est bien 
11ê de la mère en question. · 
Érunl données toutes ces cousidératious, il a paru à la Commissioù de la 

Justice que le texte de la proposition devait être complètement remanié et 
elle propose à la Chambre l'adoption d'un autre texte qui est ci-annexé. 

Le Rapporlem·, 

F. LEBEAU. 
Le Président, 

EMILE BRUNET. 
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Kamer der Volksvertegenwoordig~rs. 
\'1rnGADER.ING VAN 10 Ji'1rn1tUAlll Wtl. 

Wetsontwerp 
tot bepaling der voorwaarden, waaronder de kinderen, wier ouders gedurende 

den oorlog_ geen huwelijk konden aangaan wegens den militairen dienst, de 
wegvoering of gevangenhouding van den vader en wegens dezes overlijden, 
kunnen gewettigd worden('-). 

VERSLAG 
NAMENS DE BESTENDIGE COUMISSIE voon DE,JUSTITIE EN VOOR m: EUR.GER 

EN S1'HAFRECH1EHLIJKE WETTEN(~) UITGE!ll{ \CHT DOOil DEN HEER LE!lEAU. 

Het wetsvoorstel heeft ten (loei, de voorwaarden te omschrijven tot het 
wdtigcn vau de kinderen, wier· ouders, tijdens rien oorlog, wegens deu mili 
taire n diens! weuvucriuu or iuterueerin a nm den vader en dezes over lijden ' v ü v . ' 
zich in de onmogelijkheid bevonden le trouwen. 

De Commissie oordeelde dat de noodzakelrjkhcid, dit door eene wet te 
regelen, niet kon betwist worden en zij verklaarde zich eenparig voor het 
beginsel van het vraag-tuk, 

De indiener mu h-t wetsvoorstel, ùc achtbare heer Max~ besluit zijne 
loelichtiug met den navolgenden zin : 

cc Dnar' de Feansche en Belgische wetten nagenoeg dezelfde zij11 en de 
» Frausche tekst uitstekend is konden wij dezen tekst grootendee_ls over 
» ne,ncn. n 

De Commissie voor de Justitie kan in (le mecning van den achtbaren 
heer Max niet deeleu. Deze verliest uit het oog dat de toestand i11 België, 
gedurende de bezetting, niet dezelfde was als die van het grootste deel 
van Frnn krijk rda; het voor onze dappere soldaten op het front meestendeels 
onmogelijk was, met. hunne bloedverwanten of hunne verloofden hriefwis 
scling Ic nmh-rhuuden. Om die rt'dt•ncn is de Commissie voor de Justitie 

( 1) Wetsvoorstel, n' 567 (.::ittingsjaar -rn-19-·10-201. 
(2) De Commissie, rooi-gezeten door de n heer Brun et , bestond uit de heeren Bcgcrem, 

Cotleuux, Crick, De Bue, Dejard in, tie Sel ys Longchamps, Drèze, Lebeau, ~labi Ile, Neven, 
Pirard (H.), Poncelet, Soudan r Tsehoffeu, Yan Dievoet , 
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van gcrnclèu1 dat men het bewijs van het voornemen te trouwen en het 
natuurlijk k iud te wettigen, niet mag beperken lol de briefwisseling of tot 
elk ander stuk, waaruit het voornemen zou blijken te trouwen en hvt kind le 
wettigen, maar (lut men eveneens hel gcluigenl,cwijs en zelfs de gewichtigeL 
nauwkeurige en ovcreeusteuuneudc vermoedens dient toe le luten. Zij drukt 
nochtans de meening uit, dat de rechter zeer behoedzaam zal 111ot:1c11 hande 
lcn, wauuee r de eisch enkel op die ve nnuedeus berust. 

De Cuuunissic oordeelt dat liet rechtsgeding moet worden vervolgd 
tegen de ouders c11 niet tl'gen het openbaar miuistt-ric. Deze maatregel is 
natuurlijk van belang voor· de openbare orde en het openbaar ministerie 
zal onbetwistbaar moeten gclioortl worden, maar hij is vau veel grooter 
belang voor de familiën, vermits hij bijzonder ~ekcumel'kt is door het feit, 
dat hij een recht tut erven medebrcugt e n aldus de belangen v1Ù\ de familie 
lede n kan schaden. Oc familie heeft e1· hd meest belang 'bij, en om die reden 
oordeelt dt! Commissie dal het rechtsgeding tegen haar moet vervolgd 
worden. 

Bij alinea ~ van het eerste artikel legt de achtbare heer Max aan den 
eischer op, te bewijzen : l0 dal het kind door de mocdei- wettelijk erkend 
werd of grrcchlclijk verk laurd werd uit haar le zijn geboren. De Commissie 
is van gevoelen dat de tekst vau.die alinea moet gewijzigd worden. Vaak 
gebeurt het, tint de moeders, uit onwetendheid, ualateu hun kind le erken 
nen. Indien de moeder in leven is en gezoml van geest or het oogeublik dat 
de rcchtsvor-dering wordt iugestehl, dan zal de toestand · spoedig geregeld 
zijn. Doch, wat dient er te worden gedaan, indien de moeder overleden of 
kr-aukziunig geworden is? Uit den tekst schijnt te blijken, dat een vouuis 
verklaren muet dat hel kind uit de moeder geboren is. Ecnc bijzondere 
rechtsvordering dient dus te worden ingesteld, wat awleiding geelt tot 
nieuwe kusten. Naar de meening der Couunissie is het eenvoudiger, te 
bevelen dat in de raadkamer bewijsschriften dienen te worden ,•ou1·xelegd 
van geneesheer, vroedvrouw of andere personen, die bij de bevatting tegen 
woordig waren, of elk ander stuk, waaruit blijkt dat het kind -wel uit 
bedoelde moeder werd geboren. 

Op grond van al deze beschouwingen was de Commissie voor de Justitie 
van rueeuing, dit& de lekst van het voorstel volkomen moest gLwijzigd 
worden; en zij verzoekt de Kamer een a1Hle1·e11 tekst aan te nemen. 

Dr Ve1·slaggever 

r. L.EDEAU. 

De Poorzitle1·, 

X.&YIEH DE BUE. 
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(ANNEXE AU N° 113) 
~ 

(BIJLAGE: VAN Nr 113) 

Proposition de loi déterminant les con 
ditions dans lesquelles pourront être 
légitimés les enfants dont les parents, 
pendant la guerre, se sont trouvés, 
par le service militaire, la dépm ta 
tion ou l'internement du père, et le 
décès de celui-ci, dans l'impossibi 
lité de contracter mariage. 

Texte proposé pat· la Conuuissiou. 

AtlTICl.É PI\Rl\JIER, 

'fout enfant, 11é, après le 2Z5 juil 
let f 9i4, dont Ic père présumé a été 
mobilisé, et est décédé après cette 
date, des suites d'un combat, ou de 
blessures reçues ou de maladies 
contractées ou aggi·avées pendant 
un séjour sous les drapeaux peut 
être déclaré légitime dans les termes 
de l'article 551 du Code civil. 

Aur. 2. 

La légitimation sera déclarée par 
le tribunal de première instance du 
lieu de l'ouverture de la succession 
du père présumé par jugement ren 
du en audience publique, après dé 
bats en la chambre du conseil, 
chambre du juge unique. 

ART. 5. 

Elle ne sera admise par le tribu 
nal que pour autant que la partie 
demanderesse établisse dans· 1e chef 
des deux parents la volonté de se 
marier et de légitimer l'enfant. 

Wetsontwerp fot bepaling der voor 
waarden, waaronder de kinderen, 
wier ouders gedurende den oorlog 
geen huwelijk konden aangaan we 
gens den militairen dienst, de weg .. 
voering of gevangenhou.dlng· van den 
vader en wegens dezes overlijden, 
kunnen gewettigd worden. 

Tekst dool' de Commissie voorgesteld, 

EmtSTE ARTIKEL. 

El-k kind geboren na '::Ui Juli -19-14, 
wiens vermoedelijke vader gemobi 
liseerd werd en na dien datum is 
overleden ten gevolge van een ge~ 
vecht ofwel van verwondingen toe 
gebracht of van ziekten opgedaan of 
verergerd lerwij I hij in het leger 
diende, kan overeenkounstig arti 
kel 551 van het Burgerlijk Wetboek 
wettig verklaard worden. 

ART. 2. 

De wettiging wordt bij in open 
bare terechtzitting gewezen vonnis, 
na debat in de raadkamer, kamer 
van den alleensprekenden rechter, 
uitgesproken door de rechtbank van 
eersten aanleg der plaats.' waai· de 
nalatenschap van den vermoede 
lijken vader is opengevallen. 

An. 3. 

Zij wordt door de rechtbank alleen 
dan toegelaten wanneer de eischeude 
partij bewijst dat beide ouders het 
voornemen hadden le trouwen en 
het kind te wettigen. 
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Texte propose par la Commission. f Tekst door de Commissie voorgesteld. 

Anr. 4. l AnT. 4. 

Cette volonté peut être établie 
!0 par la correspondance ou tout 
document; 2° pur témoins; 5° par 

· présomptions gm\'CS, précises el 
concordantes, notamment par lu 
preuve de relations habituelles et 
notoires en Ire la mère et le père pré 
sumé avant le départ de ce dernier. 
Les parents des parties et les dome 
stiques ne sont pas reprochables, 
mais le tribunal n111·a lel égard que 
de raison à leur déposition. 

La légitimation peut également 
être prononcée, même à défaut de 
toute preuve, si tous les parents mis 
en cause par application de l'article 
17 ii duc. c. adhèrent à la demande. 

ART. 6. 

Sous réserve des autres moyens 
de défense, la légitimation ne sera 
pas prononcée s'il est établi que, 
pendant la période de conception, la 
mère a eu des relations a vee un 
autre individu ou était d'une incon 
duite notoire. 

ÁRT. 7. 

L'instance sera poursuivie, sans le 
ministère d'avoué, par voie de cita 
tion à jour fixe contre les parents du 
père présumé en ligne directe et les 
collatéraux admis dans l'ordre établi 
par l'article 174 du Code civil. Les - 
parents en ligne directe el les colla 
téraux visés à l'article t74 du côté 
de la mère pourront intervenir dans 
l'action par voie de requête à pré- 

Dit voornemen kan bewezen wor 
den : f O door de brielw issef ng of elk 
ander stuk; 2° door getuigen; 5°door 
gewichtige nauwkeuriue en ov er- i:, ' ~ 
eensteuuneude vermoedens, name- 
lijk door het bewijs van bestendige 
en algemeen bekende hel rekkingen 
tusscheu de moeder en den vermoe 
delijken vader vóór dezes vertrek. 
De ouders van partijen en de dienst 
boden kunnen niet gewraakt wor 
deu.doch de rechtbank neemt hunne 
getuigenis in, aanmerking in zoo 
verre zulks nutt.ig en uoodig is. 

De wettiging kan ook, zelfs bij 
ontstentenis van elk bewijs, uitge 
sproken worden indien al de bloed 
verwanten, in de zaak gebracht bij 
toepassing vau artikel t 74 van het 
Burgerlijk Wetboek, tot den eisch 
toetreden. 

ABT. 6. 

Behoudens de overige verweer 
middelen, wordt de wettiging niet 
uitgesproken, indien het is bewezen 
dat de moeder, gedurende het tijd 
perk der ontvangenis, betrekkingen 
met een ander persoon had of van 
kennelijk slecht gedrag was. 

ABT. 7. 

Het rechtsgeding wordt, zonder 
tusschenkornst van een pleitbezor 
ger, hij dagvaarding ten bepaalden 
dage vervolgd tege,1 dé bloedver 
wanten vau den verrnoedehjken 
vader in de rechte linie en de zijde 
liugsehe bloedverwanten toegelaten 
in de orde bepaald bij artikel i 7 4 
van het Burgerlijk Wetboek. De 
bloedverwanten in de rechte linie eu 
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Texte proposé par la Commission. Tekst door de Commissie voorgesteld. 

senter au président de la ehamhr e 
et défendre à I'uctinn, 

ART, 8. 

L'instance sera poursuivie au nom 
de l'enfant par sa mère; à son dé 
faut, par son tuteur ; eI1 cas dinac 
tion ou d'empêchement de cc der 
par Lill tuteur ad lioc nommé à l:1 
diligence du suhrogé tuteur par le 
conseil de famille. Ellepeut égale 
ment être poursuivie par l'un des 
asceudnnts du père · présumé ou 
de la mère. Les demandeurs peu 
vent se faire assister d'un conseil. 

Aar. 9. 

Les défendeurs, avec ou sans 
l'assistance d'~w conseil pourront 
défendre à l'action saus le ministère 
d'avoué. Ils pourront même pré 
senter leurs moyens de défense et 
observations, verbalement, Le gn:f 
fiel' dresse procès verbal de lem· 
comparution, dires et observations. 

ART. io. 
Le demandeur devra pl'Ouver : 

(0 que l'enfant a été légalement re 
connu par la, mère et au cas où la 
mère serait décédée sans recunuaitre 
l'enfant, où au cas où elle se trouve 
rait dans l'impossibilité de le faire, 
produire un certificat portant signa 
ture légalisée du médecin, de l'ac- 

de bij artikel f 74bedoclde zijdeliug 
sehe bloedverwanten vau de zijde der 
moe-Ier kunnen in het geding lus 
sehcnkomen bij wijze van verzoek, 
gericht tot den voorzitter del' Kamer, 
en tegen de rechlsvurderiug verwe 
ren. 

AllT, 8. 

Ilet rechtsgeding wordt namens 
liet kind vervolgd door zijne moeder, 
hij oul.steutenis vau deze, door zijnen 
voogd, en, ingeval deze laatste niet 
optreedt of verhinderd is, dooi· een 
voogd ad hoc, door den familieraad 
benoemd ten verzoeke van den toe 
zienden voogd, Het kan ook door 
een dei· bloedverwanten in de 
rechte linie vau den vermoedelijken· 
vader of van de moeder vervolgd 
worden. De eischers kunnen zich 
door een raadsman doen bijstaan. 

ART. 9. 

De verweerders kunnen, met of 
zonder bijstand van een raadsman, 
tegen de rechtsvordering verweren 
zonder tusschenkomst van een pleit 
bezorger. Zij kunnen zelfs hunne 
verweermhideleu en aanmerkingen 
mondeling voordragen. De g1·ilfüa· 
maakt proces-verbaal op van hunne 
verschijning, gezegden en aanmer 
kingen. 

Aur. 10. 

Oc eischer moet bewijzen : :t.0 <lat 
het kind door de moeder wette 
lijk erkend werd; ingeval de moeder 
mocht ov erledenziju zonder het kind 
te erkennen of~el ingeval het haar 
onmogelijk. mocht zijn dit te doen, 
mud hij overleuaen een getuig- . DO 0 

schrift, bekleed met de echt ver- 
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Texto proposé par la Commission, 1 'l'okst door de Commissie voorgesteld, 

coucheuse 011 des personnes qui ont 
assisté à l'aecouchemen+, attestan t 
que l'enfant est né de la mère, ou de 
tout autre document établissant 
qu'il en est ainsi. 2° Que les deux 
parents se sont trouvés, au jont· du 
décès dn père, réunir les conditions 
<Ic eapacité exigées par les articles 
144, 145, u1, t48, uo, rno, rnt>, 
ms, rno, 160, 1 (H, rn'2, •163, 164, 
~~8, 296 et i98 du code civil pou1· 
contracter mariage. 

ART. H. 

Les parties e11 cause et le minis 
tère public pourront interjeter appel 
de la décision intervenue, au greffe 
du tribunal civil, dans le mois de la 
prononciation du jugement. 

ART. 12. 

Le greffier du tribunal civil trans 
mettra l'expédition de tous les docu 
ments au greffe de ln Cour d'appel. 

ART. m. 
Le greffier de la Cour d'appel 

convoquera les parties en cause par 
lettre recommandée, remise à la 
poste huit jours à l'avance, à compa 
raître devant la Cour en chambre de 
conseil, aux jour, lien et heure 
<JU'a11ra fixé le Président de la 
chambre compétente, sur requête 
du greffier. Elles comparaîtront de 
vant la Cour, seules ou assistées 

klaarde handtcckening van den 
gc11ceshee1·, van de vroedvrouw of 
van de personen, <lie bij de beval 
ling tegenwoordig waren, en waar 
uit blijkt dat het kind uit de moeder 
geboren is, ofwel elk ander stuk 
waaruit dit ulijkt; 2° dat beide ou 
ders, op den dag van hel overljjdeu 
van den vader, voldeden aan de 
vcre isclueu van, bek waumhcid, door 
de artikelen t44, t45, 147, 148, 
l49,î;50, urn, ms, urn,rno,16t, 
t 62, t 63, ,t 64,, 228, 2!)6 en 2H8 van 
het Burgerlijk W cl boek gesteld om 
ecu huwelijk aan le gaan. 

Anr. t L 

De betrokken partijen en het 
openbaar ministerie kunnen van de 
gegeven beslissing in beroep komen, 
ter griflîe van de burgerlijke recht 
bank, binnen ééne maand na het 
uitspreken van het vonnis. 

ART. 12. 

Het afschrift van al de stukken 
wor-dt door den uritlier der buruer- t, t> 

lijke rechtbank overgemaakt aan de 
gdffie van het Hof van Bero~p. 

ART. f 5. 

De griffier van het Hof van Beroep 
roept bij aangetcekenden brief, aéht 
dagen vooraf aan de post besteld, 
partijen op om voor het Hof in 
llaadkanwr te verschijnen op den 
dag, de plaats en het uur, door den 
Voorzittrr der bevoegde kamer be 
paald op verzoek van den griffier. 
Zij verschijnen voor het Hof hef zij 
alleen, hetzij bijgestaan door een 



Texte proposé pat• la Oouunlsslon. 1 Tekst dooi· de Commissie voorgesteld. 

d'un conseil et sans le ministère t raadsman en zonder tusseheukomst 
d'avoué. van ecu pleitbezorger, 

Anr. 14-. 1 AI\T. t4. 

La Cour rendra son arrêt en au 
dience publique. 

ART. W. 

Si le jugement ou l'arrêt devenu 
définitif accueille la demande, son 
dispositif, dont expédition sera d éli 
vrée par le greffier, sur demande 
même verbale du poursuivant ou 
du ministère public, tiendra lieu 
d'acte de légitimation au vœu des 
articles 53 i, 552 et 555 du Code 
civil et mention en sera faite en 
marge de l'acte de naissance de l'en 
fant légitlmé, sans autre formalité. 

ART. i6. 

Il ne sera opposable aux tiers 
qu'après l'accomplissement dé l_'é 
margement ci-dessus. 

L'enfant auquel il profitera.jouira 
des droits d'un enfant légitime, tant 
au regard de son père qu'au regard 
de sa mère, avec effet rétroactif au 
jour <le sa naissance. 

Anr. f 7. 

Il ne sera plus reçu aucune in 
stance en exécution de la présente 
loi, trois ans après sa promulgation. 

ART. 18. 

Tous les actes et pièces nécessités 

Het Hof wijst zijn arrest in open 
'bare terecluziuing , 

ART, H,. 
Wordt de eiseh toegewezen door 

het in kracht van gewijsde gegane 
vonnis of arrest, dan geldt het be 
schikkend gedeelte, waarvan een 
afschrift door den griffier wordt 
afgeleverd,al wordt dit slechts mon 
deling aangevraagd · door den ver 
volger of door het openbaar mini 
sterie, als akte van wettiging over 
eenkomstig de artikelen 331, 552 
en 553 van het Burgerlijk Wetboek; 
daarvan wordt tevens melding Ke 
maakt op den kant <lei· geboorte 
akte vau het gewettigd kind, zonder 
ander vormvereischte. 

ART. t6. 

Het vonnis of arrest k.1111 alleen 
dan aan derden tegengesteld wor 
den wanneer gezegde kantteekening 
is geschied. _ 

Het kind.wieu het ten goede komt, 
geniet de rechten van een wettig 
kind, zoo wel ten aanzien vau zij oen 
vader als ten aanzien van 1ijne 
moeder, met terugwerkende kracht 
tot op den dag zijner geboorte. 

Ain. f 7. 

Rechtsgedingen op grond van 
deze wet zijn niet meer ontvanke 
lijk drie jaar na hare afkondiging. 

AnT. t8. 

Al de wegens die rechtsgedingen 
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par ces instances seront délivrés, 
visés pour timbre et enregistrés 
gratis. 

Anr. i9. 

Le bénéfice de la loi est étendu, à 
tout enfant issu de citoyen Belge qui 
a été à un titre quelconque, pendant 
la durée des hostililrs au service du 
Gouvernement Belge 0\1 d'un pa_ys 
allié ou associé de la Belgique, ou 
qui a été évacué, détenu ou déporté 
par le fait d'ennemi. 

noodige akten en stukken worden 
kosteloos afgeleverd, voor zegel ge 
viseerd en geregistreerd. 

ART. !9. 

Hel voordeel der wet geldt ook 
voor elk kind van een Belgischen 
ingezetene die gedurende de vijan 
delijkhcden, in welke hoedanigheid 
ook, in dienst van de Belgische 
Ilegceriug of van . een met België 
geallieerd of geassocieerd land is 
geweest of wel door de schuld van 
den vijand werd uitgedreven, ge 
vangengehouden of weggevoerd. 


